
grammairE
En PraTiQUE#08

I ls  avaient faim ou soif  ? 
Imparfait
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1.	 J’étais surpris et heureux. 
Eu estava surpreso e feliz.

2.	 Tu avais l’air fatigué hier soir. 
Você tinha o olhar cansado ontem à noite.

3.	 Il faisait beaucoup de sport. 
Ele estava fazendo muito esporte.

4.	 Elle faisait du jogging tous les jours à 6 heures 
du matin. 
Ela corria todos os dias às 6h da manhã.
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5.	 On allait à la plage en vélo. 
A gente ia para a praia de bicicleta.

6.	 Nous étions conscients des conséquences. 
Nós estávamos conscientes das consequências.

7.	 Vous aviez un fort caractère.  
Você tinha um caráter forte.

8.	 Ils étaient grands et costaux. 
Eles eram altos e robustos. 

9.	 Elles avaient sommeil. 
Elas tinham sono.
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10.	Je n’avais pas de jambes de cycliste. 
Eu não tinha as pernas de um ciclista. 

11.	Tu ne comprenais pas les explications. 
Você não entendia as explicações.

12.	Elle n’entendait pas les bruits. 
Ela não ouvia os barulhos.

13.	 Il n’était pas toujours si calme. 
Ele não estava sempre calmo assim.

14.	On ne pouvait jamais jouer ensemble. 
A gente nunca podia brincar/tocar juntos.
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15.	Nous n’étudiions pas sans internet ! 
Nós não estudávamos sem internet!

16.	Vous ne souriiez pas à tout le monde. 
Vocês não sorriam a todo mundo!

17.	Elles n’étaient pas chaleureuses et agréables. 
Elas não eram calorosas e agradáveis.

18.	 Ils ne faisaient pas de gestes de la main. 
Eles não faziam gestos com a mão. 
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19.	Je te faisais penser à ton meilleur ami ? 
Eu te fazia pensar no seu melhor amigo?

20.	Ce matin, tu te sentais plus tranquille ? 
Hoje de manhã você se sentia mais tranquila?

21.	Elle voulait quitter son boulot ? 
Ela queria deixar seu trabalho?

22.	Pourquoi il attendait la dernière minute pour 
monter dans l’avion ? 
Por que ele esperava o último minuto para entrar no avião?

23.	Comment on pouvait penser comme ça au 
dernier siècle ? 
Como se podia pensar desse jeito no século passado?
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24.	Avec qui nous jouions au tennis quand nous 
étions enfant ? 
Com quem nós jogávamos tênis quando nós éramos criança?

25.	Quand vous arriviez au bureau, vous alliez 
directement à l’accueil ? 
Quando vocês chegavam ao escritório, vocês iam diretamente à recepção?

26.	Avec le temps elles devenaient plus 
ambitieuses ? 
Com o tempo elas se tornavam mais ambiciosas?

27.	 Ils avaient faim ou soif ? 
Eles tinham fome ou sede?
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memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


